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filmage. 
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empreinte. 
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Devons -nous  prier  la  Vierge 
Marie  et  les  Saints  ? 


—  PAR  — 


HENRY    E.   BENOIT,  Pasteur. 


Toutes  les  sociélértclir<:;tic!mL'S,  répandues  sur  hi  surface  du 
Klol)e,  rt'connaissi'Ut  Notre  Seigneur  Jésus-Clirist  coiniue  le  fonda- 
teur du  Cliristiauisuie:  toutes  reconnaissent  également  qiiel'Kcri- 
rure  Sainte  contient  "tout  ce  qui  est  nécessaire  au  salut." 

Cependant  deux  grands  corps  religieux,  rHglise  romaine  et 
l'Kglise  anglicane,  ont  sur  certains  points  de  doctrine  îles  idées 
tellement  iliiTérentes,  des  opinions  tellement  contradictoires, qu'on 
a  jugé  bon  de  montrer,  au  moyen  de  citations  de  texte»  sacrés,  de 
quel  côté  se  trouve  la  vérité,  en  éliminant  '  tout  ce  (|ui  ne  se  lit 
pas  dans  l'Kcriture  Sainte  ou  (pii  ne  peut  se  prouver  par  elle." 

L'Kglise  romaine  aflirme  qu'elle  a  toujours  été  la  même, 
"sempereadein,"  et  que  hors  d'elle  il  n'y  a  pas  de  salut.  L'Eglise 
anglicane  affirme  —  et  jjrouve  —  que  l'Kglise  romaine  a  introduit 
dans  l'yglise  chrétienne  de  profonds  changements  (pie  l'on  doit 
répudier,  car  on  ne  peut  les  confirmer  par  la  Parole  de  Dieu,  telle 
([ue  ct)Utenue  dans  la  Sainte  15il)le.    (1) 

Au  noml)re  des  changements  cpie  l'Kglise  romaine  a  introduits 
dans  le  culte  chrétien  nous  trouvons  le  CULTI-;  ATX  vSAlNTS.  A 
la  c|ue.stion  :  Devons-nous  prier  les  Saints  ?  une  Eglise  répond  : 
Oui  ;  l'autre  Eglise  répond  :   Non. 

EXAMINONS  LES  TEMOIGNAGES. 


{/)  Cffifiidaiit.  si  nciiis  mmnifs  itans  Vericu).  nous  supplions  Ifs  ral/m- 
liques  romains  de  nous  hlaiiv^el  lif  n,'/>ii i,enfi  aucun  <-J/oit  pout  nous 
tamfner  au  V  tioc/i  tni's  ilf  Ifut  /iv/ise.  Aou-  nous  d/c/ai  ons  piNsa  disculet 
h'soufsliotisdfdortt  inrs  sni  li-sQUfllfs  nous  dijïiions,  avff  tel  ptHie  ou  laïquf 
qu'il pUiiio  à  rau/oii/,'  dioci'sanii-  de  drsixnei.  pourvu  que  nous  sovons  pif- 
venus  à  l'avance  de  la  dale  ci  du  lieu  de  la  discussion,  ajin  de  leuuit  un 
audit, lire  de  ca//iolii;ues  romains  intelligents,  désiieux,  eux  aussi,  de  s  ins- 
/ruiie  à  la  clarté  des  aii;iinient^  p>c\entcs  de  part  et  d  au  lie. 
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Eglise  du  Rédempteur 

Angle  des  Rues  SHERBROOKE  et  CARTIER 
MONTREAL 


Cultes  tons  les  .limanches  :  U' matin  à  11  heures,  le  soir  à 
7  heures.     Tons  sont  hien venus. 

Le  pasteur  peut  être  consulté  tous  les  jours  dans  le  salon  de 
l'église,  entre  midi  et  une  heure. 

Si  vous  n'êtes  rattaché  à  aucune  église,  nous  serons  heureux 
de  vous  compter  au  nombre  des  membres  de  notre  congrégation. 


Devons-nous  prier  la  Vierge 

Marie  et  les  Saints? 


"  Dotnimim  Deuni  :ul(»rahis,  et  illi  soli  scrvit-s^^^  VulKUte.) 

"  C'est  le  SeiKneur  votre  Dieu  <iuev(..is  .i.lorerez  ;    c'est  lui 

(Saint  Matthieu,  IV,  10.) 


seul  que  \ous  servirez. 


1ER 


soir  à 
Ion  (le 
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ion. 


CE  QUE  DIT  L'EGLISE  ROMAINE 

"Il  oBt  bon  et  utile  ^n-^^"- /-ne' d^Trente.  25  Sesa.) 

"nmix   coeur   de  Marie,  soyez   mon  salut".'    •  • 

"SS"  Sauvëi-mol,  vous  qui  êtes  mon  espérance;  préserve.- 

""■•aLS^'alnt  Michel,  daignez   nous    préserver   de  tout 

""^"•■•Saint   Joseph,   notre   guide,  prc     'cz  nous,   ainsi   que   la 
Sainte  Eglise". 

(La   Hacolta-extralt  do  prières  avec  indulgences   spéciales.) 

-Si    donc    cette    affirmation  est    vraie    et     IncontestaDle 

îr  cS  t:%riUes  Offertes  à^^^^^^^^^J^S^^;:? 

:ï'''Licrdrui;s^?rédii':m^îer."52.intVc;^. 

.Made   est   notre   seul   refuge,   notre    seul   secours,   notre 
""îm^Sm^nt  moS  lit  Choses  à  Dieu  sans  les  avoir:  Nous 

-^r;s^i;;:rSÀ^'^;^;i^îoî:^"ono. .  m. 

^^^'::I.;iSàmîlent  de  la  Vierge,  toutes  choses  ohéi^ 
Dieu  lui-même.  Marie  n'a  qu'a  parler,  bon  Hls  exécute 
tout!".— Id.   page    155. 

"Les  clients  de  Mario  seront  nécessairement^aauv^és^    ^^^^ 

"Nous  sommes  sauvés  quelquefois  plus  /■'^^*l«»?^;f^\:°;„7"à 
quant  la  Vierge  Marie  que  si  nous  venions  directement  à 
Jésus".— Id.  page  352. 


—  4  — 


CE  QUE  DIT  L'EGLISE  ANGLICANE 

"L'Kcrituri;  Siiinlc  uv  nous  propose  aiie  lo  seul  iioiii  de 
JéHiisChrlst   par  ItMiiu-l  les  hommes  doivent   c^tre  fiauv<^". 

(Article  de    IteliKioii,   XVII.  t 

"La  (loctrino  de  Rome  lon<hiint  le  l'iHKaloirt!,  les  Indiil- 
genccH,  le  ciiltr  et  l'adoriitlou.  laiit  des  images  ((lie  des  re- 
liques, aussi  l)ien  (pie  rinvocation  des  Saints,  est  une  ehose 
vaine,  inventée  sans  l'ondement^  el  (|ul,  loin  d'être  appuyée 
sur  aueuiiP  garantie  de  rKcM-iliire,  est  ait  contraire  en  con- 
tradiction avec  la  parole  de   Dieu,  ' 

(Article   de    Heligion.    v  <  m  , 

"Le  silence  at)sohi  des  Saintes  Kcritures  sur  la  Sainte 
VierRC  h  partir  du  jour  de  la  Pentecôte  impli(nic  «lu  moins 
(|ue.  dans  IKsli^c  fondée  ce  jour-là,  aucune  autorité  spéciale 
ne  lui  avait  éiO  conférée." 

(Littledale,  Simples  Kaiaons,   p.   72,  édit.    ISHl). 

Ainsi  voilà,  deux  Eglises  qui  se  réclament  du  même  dogme 
chrétien  et  dont  les  vues  sont  diamétralement  opposée^.  L'une 
affirme  ciuo  sans  les  pri('''res  ii  la  Vierge  .Marie  et  aux  Saints 
nous  ne  pouvons  être  sauvés;  l'autre  soutient  que  c'est  par 
Jésus-Christ  seul  que  nous  venons  à  la  vie  éternelle.  L'une 
des  deux  a  évidemment  tort.  Laquelle?  Il  suffit,  pour  le 
savoir,  de  nous  en  rai)porter  à  l'IOvangile  (lui,  de  l'aveu  même 
des  deux  Kglises,  esi  le  critérium  de  la  religion  chrétienne. 

Ouvrons  donc  le  Nouveau  Testament  et  voyons  quel  fut, 
à  ce  sujet,  l'enseignement  donné  par  .lésus-l'hrist  et  ses 
apôtres:  — 

TEMOIGNAGE    DE    JESUS. 

"C'est    le    Seigneur    votre    Dieu    (pie    vous    adorerez;    c'est 

lui  seul  que  vous  servirez." — (Math.   IV.   KK) 

"Personne  ne  vient  au  Père  (pie  par  moi." — (Jean,  XI\^  (î.) 
"En    vérité,   en   vérité,   je   vous   le   dis,    si    vous   demandez 

quelque  chose  h  mon  Pore  en   mon  nom,  il  vous  le  donnera". 

(Id.    XVI.    2:^-20.) 

"Venez  à  moi.  vou.s  tous  qui  êtes  fatlgué's  et  chargés  ol 
je  vous  soiihiDcrai." — (Math.  XI.  26.) 

"En  vérité,  en  vérité,  je  vous  le  dis:  celui  qui  n'entre  pas 
par  la  porte  dans  la  bergerie,  mais  (lui  y  monte  par  un  autre 
endroit,  est  un  voleur  et  un  larron..  .  J<-  suis  la  porte.  Ki 
quelqu'un   entre  par  moi.   il  .sera   .sauve." — (Jean,  X.   1-9.) 

TEMOIGNAGE   DES  APOTRES. 

"II  n'y  a  point  de  salut  par  aucun  autre,  car  nul  autre 
vom  (.l'ésus)  sous  le  ciel  n'a  été  donné  aux  hommes  par 
lequel  nous  devions  être  sauvés."— St.  Pierre,  Actes,  IV.   12.) 

"Car  il  n'y  a  qu'un  Dieu  et  r/u'un  médiateur  entre  Dieu  et 
les  hommes:   Jésus-Christ  lioiume."— (  St.  Paul,  1  Tim.  11.  5.) 

"Si  quelqu'un  pèche,  nous  avons  pour  avocat  envers  le  Père, 
Jésus-Christ  le  juste."— (St.  Jean,  Ire  épltre,  II.  1.) 

Nous  venons  de  lire  les  paroles  de  Jésus  corroborées  par 


► 


î 


» 


lo  f^niolKnagp  <1«'  hch  iiimtri'H.  Il  n'i'Ht  nucutu'inont  «lucslloii 
(le  lit  VitMKc  Marh'  ou  dt-x  Saints.  Tout  ••('  <|Ui'  ikiuh  avonn  à 
lairf  pour  »Mn'  sauvt'S,  c'est  tl'allcr  i\  .l<^sus.  cl  ii  .Iihuh  seul 
("«•Ht  JcsuH  ("hrist  nicnir  (|ui  at'tlriut'  (luc  iMM-sount'  »••  peut 
arriver  à  Dieu  eu  priant  les  Saints,  ("est  le  ipie  veut  ilin' 
le  passaKo  "Pnstnnir  nv  rictil  nu  l'i  n  </««•  /h/»  mui".  .I<m(is 
n'a  pas  dit:  "Le  meilleur  moyeu  de  venir  i  mol  e'est  en  Inter- 
cédant auprès  de  nui  Sainte  mère."  Il  a  dit:  -Vinrs  ù  nvn.'' 
non  pas  les  justo-».  les  bons  seulement,  miils  ar  •  d  le»  pèrhciirH 
et  les  miscrables;  "ICh.s  /'  us  uni  <  trs  futiijuts  vt  vhiin,iix."  fa- 
llKUf^s  des  ennuis  et  de  la  t.vrannie.  latinuès  du  doutde  polils 
de  vos  pccliés,  fatigués  de  la  tromperie  et  de  la  cruauté  du 
monde;  'Vrncz  ù  wW ',  vous  serez  soulaKfs."  •'./■  suis  lu 
tinitr:  si  (luolqu'un  entre  par  mol,  il  sera  sauvé.'  "Kn  vérii-'. 
en  vérité,  je  vous  le  dl.^.  celui  (jul  n'entre  pas  par  la  porte, 
(mais  (lui  cherche  h  entrer  par  d'autres  moyens,)  est  nu  vo- 
leur et  un  larron". 

Vous  ne  pouvez  trouver  de  |iaroles  plus  convaincantes  (lU" 
celles-là  pour  condaniiu'r  les  prières  aux  Saints,  et,  comme 
s'ils  avaient  prévu  le  culte  Idolâtre  ([ue  l'on  rendrait.  i|uel(iues 
siècles  plus  tard,  aux  Saints  et  plus  pa- liculièremcnt  à  la 
bienheureuse  Vierge  Marie,  les  trois  plus  grands  apôtres  de 
.lésus-Christ,  St.  Pierre,  St.  Paul  et  St.  .lean  ont  écrit  (pie  le 
seul  nom  donné  aux  homnu's  par  leciuel  ils  pourraient  être 
sauvés,  c'est  celui  de  ,lésus;  (lue,  de  fait.  Il  ne  peut  y  avoir 
d'autre  médiatour  en'iH'  les  pécheurs  et  Dieu,  ni  d'autre  avo 
eat,  (lue  .Icsus-Christ.  \  a-t-il  une  personne  intelligente  i|ui 
puisse  lire  ces  paroles  de  Jésus  et  de  ses  apètres  sans  y  voir 
(lue  les  prières  aux  Saints  et  à  la  Sainte  Vierge  sont  à  jamais' 
condamnées? 

'.  Mons  encore  l'opinion  des  premiers  écriviiins  apostoluiues 
et  des  Pères  de  l'IOglise  primitive: 

ST.  IHKNKK  lA.  I).  110-^00)  ••L'KgUs('  ne  fait  aucune 
chose  par  l'Invocation  dt^s  Saints,  mais  elle  adrtïsse  IouKîs 
ses  prières  a  Dieu  et  au  Sfdgneur  ,lésus('hrl8t."  (Contre  les 
Hérésl(îs,  llv.   II,   page  2'lCi.) 

ST  CLEMKNT  D'ALK-XANDUIK  (A.  D.  If.O'il.) 
"Comme  il  n'y  a  qu'un  IMeu  seul  bon,  c'est  k  lui  seul  que  n(ms 
et  les  Anges  adressons  nos  supplications." — (Stromat.  Vil.  7.) 
ORIGI''XE  (A.  1).  isr)-2r>4l  "Il  «Kiuer  les  anges,  sans 
avoir  plus  de  connals^-ianco  de  ce  qu  ils  sont,  l'st  contrairi»  a 
la  raison."-- (Contre  Celse,  llv.  V.) 

"On  ne  saurait  en  même  temps  connaître  Dieu  et  adresser 
des  prières  à  des  imagos."     (Id.  liv.  Vil.  ch.  LXV.» 

LACTANCE  (A.  D.  250-325)— "Ceux  (|ul  prient  aux  mous 
n'agissent    pas    comme    des    êtres    raisonnables."     (  Llv.    I'. 

ch.  18.)  „     ,     , 

ST.  ATOrSTIX  (A.  D.  :î54-4:!(M  "Rendre  un  culte  a  des 
personnes  mortes  ne  doit  pas  être  une  i)arti';  ,i(.  notre  religion, 
car  s'ils  ont  vt-cu  pieusement.  Ils  ne  recherchent  pas  de  tels 
honneurs."'-H  De  Vera  Kel.  eh.  55.) 

Rien  jusqu'à  présent  dans  ces  citations  ne  permet  de  con- 
clure que  l'Ecriture  Sainte  commande  d'invo(iuer  les  Saints 
do  quelque  manière  (lue  ce  soit,  et  l'on  peut  pantourir  le  Nou- 
veau Testament  d'un  bout  ii  l'autre  sans  y  rencontrer  un  seul 
verset  qui  confère  à  la  Vierge  Marie  le  pouvoir  sur  Dieu  que 
lui  donne  l'Eglise  romaine. 
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Ulen  plus,  (liinH  les  vingt  deux  paHnagt's  du  Mvrn  Saint 
(liitirt  lnHci'U'l!'  Il  ('Ht  fait  alliiHton  à  la  Vli>r««.  pas  un  n'en- 
.•ouniKu  un  culte  h  «on  «'«urd.  Le  fait  «mt  quelle  eat  clnci 
I..1H  nM)iirnan(li'o  par  J^HUs-Chrlsl  (lul   ne  l'appela  Jamais  Ba 

ni^rt'. 

DailU'urs.  hI  m.us  •mmilunrt  lus  Kcrlti.rcH"  nouH  verrons 
(|u<'  "ptM'Hoi'nc  sur  ia  terre  ne  lut  siuis  p?ch(^"  (  Uoni.  111.  !•• 
Kl),  (lue  c'eU  ceux  (|iii  onl  pt'chi'  (|ui  ont  besuln  d'un  Sauveur; 
nue  "Le  salaire  du  pv'-lh'  est  la  uw.rt"  i  Itoni.  V'I.  2;îl.  Or  nul 
no  conteste  (|ue  la  Vierge  Marie  (|ul,  dans  le  Magnificat 
(Luc.  I.  47)  remercie  Dieu  de  lul  avoir  <lonnf-  l'N  SAl - 
VKini,  nionriit  et  fut  enterrfe  h  Kphi^se.  Klle  dut  même, 
dit  St.  Hilaire,  évê()ue  de  l'oitlers  mort  en  P.67  (Llv.  III.  12, 
('■"iiini.   Ph.   (".WIID,  passer   par  les   flammes  du    Purgatoire. 

L'Kcritnre  Sainte  défend  encore  de  se  jeter  aux  pieds  des 
Saints  et  des  Anges  (Actes,  X.  2r.-26)  et  (Hev.  XXH.  S-»). 
••Ne  vous  laissez  point  tromper,  dit  St.  Paul,  par  ceux  qui 
rendent  un  culte  aux  anges"  ((îol.  II.  IS).  Dans  le  Psaume 
('XV.  (CXVIII,  version  romaine)  il  est  dit:  "Los  morts,  Sei- 
gneur, ne  vous  loueront  point,  non  plus  que  ceux  qui  dea- 
cendent  dans  la  fosse." 

Le  Concile  de  Laodicéc,  tenu  au  IVine  siôcle,  condamna  le 
culte  aux  Anges,  et  déclara  anathème  ceux  qui  se  livraient 
à  cette  idolâtrie.  (  l-Meury,  llist.  eccl.  Tome  I.  Liv.  7.)  Knfin 
dans  l'unique  prière  (|uo  Jésus  enseigna  .'i  ses  disciples,  il  n'est 
aucunement  fait  mention  d'invocation  à  Marie,  aux  Anges  ou 

aux  Saints. 

Les  Anglicans  croient  aux  Saints  et  ils  les  honorent;  nous 
aimons  h  rappeler  leurs  vertus  et  ti  nous  inspirer  do  leurs 
l)ons  exemples.  Nous  donnons  h  la  Sainte  Vierge  tout  l'hon- 
neur que  peut  mériter  le  fait  qu'elle  fut  le  canal  choisi  par 
nieu  pour  -i.onner  .fésiis-Christ  à  l'humanité.  Marie  fut  la 
mère  de  tout  ce  qui  était  humain  en  Jésus.  Elle  no  fut  pas 
la  mère  de  l'esprit  ou  de  l'ame  do  Jésus,  c'est-à-dire  de  <,o  qui 
était  divin  en  lui,  pas  plus  que  votre  père  terrestre  est  le 
père  de  votre  âme,  c'est-à-dire  do  ce  qui  est  éternel  et  divin 
en  vous.  Tout  homme  venant  au  monde  a  un  pore  qui 
est  de  ce  monde,  mais  il  :•  aussi  un  Père  céleste  qui  est  Dieu, 
parce  que  nous  avons  deux  natures  ([ul  sont  parfaitement  dis- 
tinctes l'une  de  l'aut.e.  La  Sainte  Vierge  étant  la  mère  de 
Jésus  homme  ne  pouvait  pas  en  conséquence  être  la  mère  de 
Jésus  Dieu.  Invoquer  la  Sainte  Vierge  et  les  Saints,  n'est  pas 
les  honorer  car  comme  le  disait  St.  Augustin  "S'ils  ont  Vccu 
pieusement 'ils  ne  recherchent  pas  de  tels  honneurs." 

Un  jour  que  l'on  faisait  des  noces  dans  I'a  petite  ville  ne 
(^ana  en  Galilée,  Marie  attira  l'attention  do  son  fils  su:  le 
fait  que  le  via  commençait  à  manquer.  Jésus  lui  r.yant  fait 
une  légère  réprimande,  elle  dit  aux  serviteurs:  "Faites  ce 
qu'il  vous  dira";  en  d'autrei  mots,  ce  n'est  pas  h  moi  que  vous 
dgvez  vous  adresser  pour  avoir  de.î  faveurs,  allez  directement 
à  celui  qui  peut  vous  les  donner. 

S'il  était  permis  à  la  Sainte  Vierge  de  revenir  sur  cette 
terre  no  dirait-elle  pas  comme  jadis  à  Cana:  "Faites  ce  qu'il 
vous  dira"?  Qu'est-ce  que  Jésus  a  commandé  de  faire  quant 
à  la  question  des  grâces  que  nous  pouvons  obtenir  du  ciel"? 
Transportez-vous,  par  la  pensée,  à  l'heure  solennelle  à  la- 
quelle Jésus   donne  ses  dernU->r=  ^   instructions   aux   disciples. 
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N'oUM  lisons  clans  I.'h  clmpllroH  14.  l".  «l  H'»  «It^  IKvunKllo  soli.n 
SI    Jtair   "Toiil  il!  »|iU'  vtiUH  (UMimiKltTiiZ  uu  l'en-  en  mon  nom. 
Je' le  ferai,  afin   «me    1."   l'*Mc  H.,lt    «lorlllû  duns   h-    »•','>»      f.' 
vous  ileinuudt'/,  iiueltiuu  choHo  <n  mon  nom  Jo  le  IVrai      IXIN 
i:?.l.n      .h^UH  Di-oinel  (HU!  ntfu  lo  l'ôro  'Jt  Uilin.siu»  vi.-n.lniut 
faire  U'ur  deini-uie  en  iiouh,  iiiuIh  à  conilltloii  iiiui   nous  Kar- 
iCoiiH   sa    l'arole   et    »es   ronntuuuleinonls.      Au    verset    1».    (lu 
(iulnzi.>me  (;hai>ltrc  du   in^ine   KvaiiKlU',  J''«<ih   «IH:     ••  ^'   vous 
al  choisis  et  Jo  vous  al  «Hablls  afin  <iuu  vous  i.oiliez  «lu    rult 
et  (luo  votre  fruit  demeure  afin  «lue  eo  nue  vous  deiinind.  rez 
au  IVro  (H  «10»  nom,  il  vous  le  d,.nne.'     Au  .hapiliv  suiv.  ni, 
dans  les  verset»  23  et  24,  apr^s  avoir  oonsolr  s.>.^  dln'    .>'«»" 
aul  11  venait  d'annoncer  son  proclialn  départ,  Jésus  du:     l'-n 
vt^rlté    en   vf'rité,  je  V(.us  le  dis;    ce  nuf  vous  d.'nian.lerez  uu 
l'L^ro  eu  mon  nom,  il  vous  le  donnera.     Jusdu'à  pnVenl  vous 
n'avez  rien  demaiulé  on  mon  non;.    Demandez  et  vors  recevrez, 
afin  que  votre  joie  soit  parfaite'  . 

Il  n'y  eut  jamais  do  moments  plus  aolennets  dans  lu  v.e 
de  notre  divin  maître  sur  cette  terre  que  ceux  du'il  passa 
avec  aea  disciple.,  la  nuit  prêchant,  sa  IMssion.  et  c  est  alors 
(lu'll  les  exhorte  à  s'adresser  ii  Dieu  directement  et  a  de- 
mander en  son  nom  c'est-îi-dire  au  nom  de  Jésus.  Il  ii  y  a 
pas  un  mot  de  la  VierKc  Mr.rie  dans  aucune  des  instructions 
du  Sauveur.  p»h  une  prome>.i*e  faite  en  son  non.,  pas  mente 
un  seul  incident  dui  pourrait  •  ..us  encourager  a  lui  <>nrli 
un  culte. 

L'Kglise  romaine  en  affirmant  qu'il  faut,  pour  (Mre  Hauvr-, 
prier  la  Vierge  et  les  Salnti^  n'appuie  ses  ai>,.iments  sur  au- 
cun texte  prfcls  do  la  Bible.  L'Eglise  anglicane,  en  soutenant 
que  par  le  nom  seul  de  Jfsu.,  les  hommes  doivent  être  sauves, 
et  eu  le  prouvant  par  les  paroles  m.'-me  .lu  Sauveur  ou  de 
8es  apôtres,  est  complètement  d'accord  avec  l'enseignement  du 
divin  Maître  et  de  l'Eglise  primitive. 

De  plus  l'Eglise  anglicane,  avec  tous  les  protestants,  pré- 
tend que  rendre  un  culte  divin  h  un  être  -.uitre  que  Dieu;  c '^st 
faire  acte  d'idoliUrie. 

A    ceux   qui   disent    de    prier    les    Saints   simplement    pour 
qu'ils  intercôdent  en  leur  faveur;  de  les  prier,  non  comme  les 
dispensateurs    mêmes    des    grâce.s    divines,     mais    seulemen 
comme  les  IntermédiairoB  auprès  de  Dieu;   a  ceux,  .hs-je.  qui 

raisonrent  ainsi,  il  suffit  de  citer  •^l^^V:^.'""-''^ n'-'^'le^  dS' 
aa  le  yape  Grégoire  XVi.  le  if.  aoilt  IS^i.  a  tous  les  digni- 
taires catholiques  romains  du   inonde. 

"Commo  marque  des  sentiments  que  nous  avons  pour 
vous,  vénérables  frères,  nous  choisissons  pour  la  date 
de  cette  lettre,  le  joyeux  jour  dans  lequel  nou.s  c^^^l''  >'-""^ 
l'Assomption  iriumrhante  de  la  Bienheureuse  Viei^t 
Marie  dans  le  ciel,  pour  que  celle  qui,  dans  toutes  les 
calamités,  fut  notre  patronne  et  protectrice,  veille  main- 
tenant sur  nous  et  dirige  notre  esprit,  par  son  inlluence 
céleste,  aux  pensées  qui  seront  le  plu.  salutaires  au 
troupeau  de  Christ.  Et  afin  que  tout  s.oit  amen u  a  une 
bonne  fin.  élevons  nos  yeux  vers  la  Bienheureuse  Viergt 
Marie  qui  seule  peut  détruire  les  hérésies,  qui  estnotre 
plus  grande  espérance  et  même  notre  seul  espoir. 


En  présence  d'un  document,  eoninie  celui-là,  émanant  de  la 
plus  haute  autoritf^  de  l'Eglise  romaine,  que  devons-nous  pen- 
ser <le  la  sincérité  de  ctux  tiui  disent  qu'en  priant  les  Saints, 
ils  ne  font  que  leur  demander  d'intercéder  pour  eux  auprès 
de  Dieu?  Xous  voyons  ici  le  chef  de  l'Eglise  offrant  un  culte 
solennel  à  la.  Sainte  Vierge  en  un  jour  particulièrement  dédié 
à  son  Assomi)tion,  l'invoquant  comme  patronne  et  protectrice 
dans  toutes  les  calamités^  et  la  sui)pliant  de  l'aider  par  son 
influem;e  céleste.  Si  tout  cela  n'est  pas  de  l'idolâtrie  —  alors 
i-  n'.v  a  pas  d'idolâtrie  dans  le  inonde.  Il  n'y  a  pas  de 
Chinois  ni  d'Hindou,  fût-ce  le  plus  idolâtre,  qui  ne  répondra 
que  «luand  il  prie  Confucius  ou  Houdha.  c'est  simplement  pour 
implorer  leur  intercession  auprès  du  Dieu  invisible. 

Dans  le  décret  du  S  décembre  1854,  le  pape  Pie  IX  exhorte 
tous  les  catholiques  romains  à  honorer,  invoquer  et  prier  la 
Hien heureuse  Vierge  Alarie  conçue  sans  péché."  Le  véritable 
but  de  ce  décret,  dit-il:  "c'est  d'encourager  la  dévotion  à 
l'immaculée  conception." 

Pour  nous  le  culte  des  Saints  est  un  reste  de  l'ancien  po- 
lythéisme paien  qui  prit  racine  et  se  développa  graduelle- 
ment dans  l'Eglise  chrétienne.  L'FJglise  primitive  ne  con- 
naissait pas  le  culte  des  Saints.  Vous  consulteriez  en  vain  les 
écrits  des  premiers  auteurs  et  des  Pères  de  l'Eglise  pour  trou- 
ver une  seule  allusion  h  un  culte  à  la  Vierge  Marie,  ilermas 
et  Barnabas,  de  même  que  Clément  de  Rome,  Ignace  et  Poly- 
carpe,  n'en  disent  rien  dans  le  1er  siècle;  .lustin  Martyr,  Ta- 
tien,  Athénagore,  Théophile,  Clément  d'Alexandrie  ni  Tertul- 
lien  n'en  parlent  au  lime  siècle;  Origène,  Grégoire  le  Thau- 
maturge, Cyprien,  M'Hhodius  et  Lactance  observent  le  même 
silence  au  Illnie  siècle,  et  de  même  au  IVme  siècle,  au  temps 
d'Eusèbe,  de  Cyril  do  .lérusalem,  de  St.  Hilaire,  de  Macaire 
d'Athanase,  d'IOpiphane,  do  IJasil,  de  Grégoire  de  Nysse  et 
d'Ambroise.  11  n'y  a  rien  non  pli,  dans  les  écrits  des  Pères 
du  Vme  siècle,  Chrysostonie,  Augustin,  Jérôme,  Isidore,  Thro- 
doret,  Orose,  Sédulius,  Prosper,  Cyril  d'Alexandrie,  ni  même 
dans  les  écrits  des  papqs  de  cette  épociue,  Léon,  Hilaire.  Gé- 
lase^  Félix,  Anastase  et  Simplicius.  Nous  ne  trouvons  aucune 
trace  de  ce  culte  dans  les  Catacombes  ou  sur  les  tombeatix 
des  martyrs  et  des  premiers  chrétiens  de  Home. 

Enfin,  nous  disons  que  prier  les  Saints  c'est  déshonorer 
Dieu  en  désobéissant  au  commandement  de  Jésus-Christ  de 
chercher  notre  salut  par  la  seule  porte  et  le  seul  chemin  qui 
conduisent  à  la  vie  éternelle,  Jésus-Christ.  Comment  alors 
concilier  les  enseignements  de  Jésus,  des  Apôtres  et  des  pre- 
miers chrétiens  avec  la  pratique  des  catholiques  romains  de 
nos  jours,  qui  non  seulement  adressent  leurs  invocations  aux 
Saints  et  aux  Saintes,  mais  offrent  dix  fois  plus  d'honneurs 
et  demandent  dix  fois  plus  de  grâces  a  la  Sainte  Vierge  qu'au 
Sauveur  et  à  Dieu  mi'Uie. 


